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Informazioni preliminari Tanitici Bilgiler

Leggere questo manuale prima di utilizzare in alcun modo la stampante. Conservare questo manuale per riferimento futuro.  Yaziciyi ¢alistirmayi denemeden dnce bu el kitabini okuyun. Bu el kitabini ileride
Le figure contenute in questo manuale si riferiscono al modello TC-20M come esempio per le illustrazioni. Si noti pertanto referans olarak kullanabilmek icin saklayin.

che, in alcuni casi, la stampante in proprio possesso potrebbe avere un aspetto diverso da quella nelle figure. Bu el kitabindaki resimlerde TC-20M, agiklama amaciyla 6rnek olarak

Informacje wprowadzajace kullaniimistir. Bazi durumlarda yaziciniz bu resimlerdekinden farkli gériinebilir.
Przed rozpoczeciem korzystania z drukarki nalezy zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem. Niniejszy podrecznik i At o lase
nalezy zachowac, aby mozna byto z niego skorzysta¢ w przysztosci. Stie 4] & sa ol ) Sl 1y Jadinl Aaiall e 2 slae J8 Jal) 13 130
Na ilustracjach w niniejszym podreczniku przedstawiona jest drukarka TC-20M. Nalezy pamieta¢, ze w pewnych Al o 8 4 LaaY = 5all Je TC-20M dsasall paaiod Jalall 13 (8 dmaa il JICEYI
przypadkach rzeczywisty wyglad drukarki moze réznic¢ sie od tego przedstawionego na ilustracjach. Y Gany B an sl JSEY) ce dilide ol Aalil)
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Verifica dello spazio di installazione

ITALIANO

Quando siinstalla la stampante, € consigliabile garantire lo spazio seguente attorno alla stampante.

@ Lo spazio richiesto davanti alla stampante varia in base a come e utilizzato il raccoglitore.

Importante

Quando si utilizza il raccoglitore da scrivania BU-06
Spazio richiesto* (largh. x prof. x alt.)
1.168 mm (46,0 pollici) x 1.425 mm (56,2 pollici) x 1.465 mm (57,7 pollici)

Spazio richiesto** (largh. x prof. x alt.)
1.168 mm (46,0 pollici) x 1.125 mm (44,3 pollici) x 745 mm (29,4 pollici)

500 mm (19,7 pollici)

100 mm
(3,9 pollici) 100 mm
o~ (3,9 pollici)
**500 mm 100 mm
(19,7 pollici) (3,9 pollici)
500 mm
(19,7 pollici)*

* Quando si utilizza il raccoglitore da scrivania BU-06

** Quando non si utilizza il raccoglitore da scrivania

Quando si utilizza il supporto stampante SD-24
Spazio richiesto* (largh. x prof. x alt.)
1.168 mm (46,0 pollici) x 1.447 mm (57,0 pollici) x 1.374 mm (54,1 pollici)

Spazio richiesto** (largh. x prof. x alt.)
1.168 mm (46,0 pollici) x 1.125 mm (44,3 pollici) x 745 mm (29,4 pollici)

500 mm (19,7 pollici)

100 mm A
(3,9 pollici) 100 mm
(3,9 pollici)

**500 mm
(19,7 pollici)

500 mm
(19,7 pollici)*

* Quando si utilizza il supporto stampante SD-24

** Quando non si utilizza il supporto stampante

100 mm
(3,9 pollici)



Sprawdzenie miejsca do zainstalowania

Podczas instalowania drukarki zaleca sie zachowanie wokét drukarki obszaru o nastepujgcych rozmiarach.

@ Wymagana przestrzen przed drukarka zalezy od sposobu konfiguracji kosza.

Wazne
W przypadku korzystania z kosza biurkowego BU-06 W przypadku korzystania z podstawki drukarki SD-24
Wymagane miejsce* (szer. x gt x wys.) Wymagane miejsce* (szer. x gt. x wys.)
1168 mm (46,0 cali) x 1425 mm (56,2 cala) x 1465 mm (57,7 cala) 1168 mm (46,0 cali) x 1447 mm (57,0 cala) X 1374 mm (54,1 cala)
Wymagane miejsce** (szer. x gt. x wys.) Wymagane miejsce** (szer. x gt. x wys.)
1168 mm (46,0 cali) x 1125 mm (44,3 cala) x 745 mm (29,4 cala) 1168 mm (46,0 cali) X 1125 mm (44,3 cala) x 745 mm (29,4 cala)
500 mm (19,7 cala) 500 mm (19,7 cala)
100 mm N 100 mm A
(3,9 cala) 100 mm (3,9 cala) 7 100 mm
(3,9 cala) [ 7 (3,9 cala)
** 500 mm 100 mm %500 mm 100 mm
(19,7 cala) (39 cala) (19,7 cala) (3,9 cala)
500 mm 500 mm
(19,7 cala)* (197 cala)*

* W przypadku korzystania z kosza biurkowego BU-06 W przypadku korzystania z podstawki drukarki SD-24

** Jezeli drukarka nie korzysta z kosza biurkowego Jezeli drukarka nie korzysta z podstawkd



Yazici kurulurken yazici etrafinda asagidaki alani birakmaniz énerilir.

TURKGE

BU-06 masaUsti sepeti kullanilirken

Gerekli alan* (Gx D x Y)

1.168 mm (46,0 in¢) X 1.425 mm (56,2 in¢) X 1.465 mm (57,7 in¢)
Gereklialan®™ (Gx D x Y)

1.168 mm (46,0 ing) X 1.125 mm (44,3 in¢) X 745 mm (29,4 in¢)

500 mm (19,7 ing)

100 mm
(3,9ing)

100 mm
(3,9ing)

500 mm
(19,7 ing)*

* BU-06 masaustU sepeti kullanilirken
** MasaUstU sepet kullaniimiyorken

SD-24 yazici destegi kullanilirken

Gereklialan* (Gx D x YY)

1.168 mm (46,0 in¢) X 1.447 mm (57,0 in¢) X 1.374 mm (54,1 in¢)
Gereklialan®™ (Gx D xY)

1.168 mm (46,0 in¢) X 1.125 mm (44,3 in¢) X 745 mm (29,4 in¢)

500 mm (19,7 ing)

(19,7 ing)*

*  SD-24 yazici destedi kullanilirken
** Yazici destegi kullaniimiyorken
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@ Stampante

@ Bottigliette d'inchiostro x 4

® Cavo dialimentazione

@ Guida all'installazione (questo documento)

©® Drukarka
@ Butelka zatramentem x 4

© Kabel zasilania
O Przewodnik instalacji (niniejszy dokument)

O Yazial

@ Mirekkep sisesi x 4

© G kablosu

® Kurulum Kilavuzu (bu belge)

il @
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Verifica degli accessori Aksesuarlari Dogrulama
Sprawdzenie kompletnosci akcesoriow Glallasl) pa aslal)

1 Manuali inclusi con questa stampante 0l Bu Yaziciyla Birlikte Verilen El Kitaplari

Guida all'installazione (questo documento) Kurulum Kilavuzu (bu belge)

Descrive come installare la stampante. Yazicinin nasil kurulacagini anlatir.

Manuale online Cevrimigi El Kitabi

Il presente manuale descrive I'uso avanzato della stampante, come consigli per Bu el kitabi, yazicinin gelismis kullanimina iliskin olarak kagit tasarruf ipuclari, verilen
risparmiare carta, indicazioni su come stampare un poster e uno striscione con il software yazilimla poster ve afis yazdirma ve yazdirma kalitesini ayarlama yontemi gibi

in dotazione e il metodo di regolazione della qualita di stampa, oltre alle istruzioni di base konularin yani sira, rulo kagida veya tabaka dijitaline yazdirma gibi temel talimatlari

per la stampa su carta in rotolo o su foglio singolo. Per visualizzare il Manuale online, fare da agiklamaktadir. Cevrimici El Kitabi'ni gértinttlemek icin bkz. "Cevrimici El Kitabi'ni
riferimento alla sezione "Visualizzazione del Manuale online" (pag. 15). Gorintileme" (5.29).

Bl Podreczniki dotaczone do tej drukarki dagllal) o2n aa 485 yall 41aY) (AN

Przewodnik instalacji (niniejszy dokument) (48551 o) qus il Jul
Opisuje sposéb konfiguracji drukarki. Aagllall slac) 48K i
Podrecznik online i AN Ao Jalal)
W tym podreczniku opisano zaawansowang obstuge drukarki. Przedstawiono informacje, s el A0S 5 (5 o) gl b LB ol Y e AagUal a3l aladiudl la g a3 Julall 13
takie jak porady dotyczace oszczedzania papieru, sposéb drukowania plakatow i baneréw S G5 e Al Cladedl) ) Adlin) e Llall 83 sa Jasin Ay yha 5 (3 el gmalill Jlasinls 41 )
za pomoca dostarczonego oprogramowania i metoda regulacji jakosci druku, a takze (36 Aaia) "ei Y e Jiall (e A" aal ) o i) e i mjal | pa sl (55015

podstawowe instrukcje drukowania na papierze w rolce lub arkuszach. Aby wyswietli¢
Podrecznik online, zapoznaj sie z czescia "Wyswietlanie dokumentu Podrecznik online”
(str. 22).



Rimozione del materiale da imballaggio Ambalaj Materyalini Cikarma
Usuwanie czesci opakowania

Rimuovere dalla stampante il materiale da imballaggio e il nastro
arancione e provvedere al suo smaltimento.

Cilatl) Bale 4113)

Wyjmij z drukarki cze$ci opakowania i pomarariczowg tasme oraz

PL .
wyrzuc je.

TR  Ambalaj materyalini ve turuncu bandi yazicidan cikarin ve atin.

oo (b g Gnlal) (pa Ul L5l il sdle 5 5 (AR




Rimozione del materiale da imballaggio Ambalaj Materyalini Cikarma
Usuwanie czesci opakowania uliil) 3ala 415

@ Importante Quando si rimuove il materiale da imballaggio, fare attenzione a non toccare la scala lineare (A) e il binario del

carrello (B).
Wazne Wyjmujac czesci opakowania, uwazaj zeby nie dotknac skali liniowej (A) oraz szyny karetki (B).
Onemli Ambalaj materyalini ¢ikarirken, dogrusal 6lcede (A) ve taslyici rayina (B) dokunmamaya dikkat edin.
ala (B) delall anzi 5 (A) (add) Gl aad saliil ol o ) ccadaall sal ¢ 35 2ie




W przypadku korzystania z kosza biurkowego: Zamocuj kosz,
korzystajac z informacji zawartych w Instrukcji konfiguracji kosza
biurkowego (osobny podrecznik).

Sl s Al aae ) Jils ) g sl Al (o i o 1Sl el Al Jlaxiad e
(Jmite J3)

W przypadku korzystania z podstawki drukarki: Ztéz podstawke,
korzystajac z informacji zawartych w Przewodniku konfiguracji
podstawki drukarki (osobny podrecznik).

Jala) Al Jals slae) s W g a1 Jalall oy 8 el Jals plasviad) xie
NESA
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Preparazione del raccoglitore da scrivania e del supporto stampante Masaiistii Sepeti ve Yazici Destegini Hazirlama

Przygotowanie kosza biurkowego i podstawki drukarki Anglhl) Jala g ial) ha Adu i
Quando si utilizza la stampante senza il raccoglitore da scrivania o il @ Importante e Se la stampante non viene posizionata nel modo illustrato,
IT  supporto stampante: l'uscita della carta potrebbe esserne influenzata con la
Posizionare la stampante nel modo illustrato. possibilita che le stampe vengano danneggiate o che

compaiano strisce nelle immagini.
e [ consigliato I'uso del raccoglitore da scrivania o del supporto
W przypadku korzystania z drukarki bez kosza biurkowego lub stampante.
PL podstawki:

. Wazne ® Jesli drukarka nie zostanie ustawiona tak jak pokazano na
Ustaw drukarke jak pokazano na rysunku.

rysunku, wyprowadzanie papieru moze zosta¢ pogorszone,
skutkujac uszkodzeniem wydrukéw lub obecnoscia smug na

obrazach.
R Yazicl, masalistii sepet veya yazici destegi olmadan kullanilirken: ® Zalecamy stosowanie kosza biurkowego lub podstawki
Yaziciy1 gosterildigi gibi yerlestirin. dinulei
Onemli ® Yaziclyl gosterildigi gibi yerlestirmemeniz durumunda, kagit

cikisi etkilenebilir ve bu da ciktilarin zarar gérmesine veya
gorintulerde cizgiler gorinmesine neden olabilir.
Aalall dela 5l Sl mdans Al ¢ 5y Aaglal) Jleatinsd 2ie ® Masaiistl sepet veya yazicl destedi kullaniimasini éneririz.

AR
fe sp LS dallall
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+ 10 mm (0,4 pollici)
+ 10 mm (0,4 cala)
+10mm (0,4 ing)

He  (i=304):10 mm
Anteriore
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' Kontynuuj konfiguracje, wykonujac instrukcje wyswietlane na panelu
operacyjnym.

sl A ) e A g el Cilaglatl) gLl slae ) 3 et '

E possibile effettuare l'installazione anche guardando
I'apposito video.
https://ij.start.canon/TC-20M

Konfiguracje mozna réwniez wykona¢, ogladajac materiat
wideo.
https://ij.start.canon/TC-20M

Kurulumu videoyu izleyerek de gerceklestirebilirsiniz.
https://ij.start.canon/TC-20M

L sadl) Baalie oLl dlac ) M Lyl eli€ay
https://ij.start.canon/TC-20M




Accensione della stampante
Wiaczanie drukarki

Se sulla stampante viene visualizzata questa schermata, continuare da

IT
“Connessione a un PC o smartphone”.

PL Jesli na drukarce wyswietla sie ten ekran, przejdz do czesci
,Podtgczanie do komputera lub smartfona”.

R Yazicida bu ekran goriintilenirse “PC'ye veya Akilli Telefona Baglanma”

bolimune ilerleyin.

Sy aila ol 35S Sleas duasilly G il Al e L8 238 & gl 1Y [ AR

Install the app to continue.
Enter the following URL in the
browser's address bar, and then
follow the instructions displayed
on the page.

https://ij.start. canon/connect

QR Code || Exit

https://ij.start.canon/connect
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Yazicyt Agma

Aol s

T Impostazione del Wi-Fi dal touchscreen della stampante

- Sequire le istruzioni seguenti per configurare manualmente il Wi-Fi
dalla schermata iniziale home.
N = > Wi-Fi > Impostazione Wi-Fi (Wi-Fi setup)

- Sequire le istruzioni mostrate a schermo per continuare.

- Una volta completate le impostazioni, continuare da Connessione a un
PC o smartphone

o Ustawianie Wi-Fi na ekranie dotykowym drukarki

- Postepuj zgodnie z ponizsza instrukcja, aby skonfigurowa¢ Wi-Fi recznie
na ekranie gtéwnym.
N X > Wi-Fi > Ustawienia Wi-Fi (Wi-Fi setup)

- Aby przejs¢ dalej, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

- Po wprowadzeniu ustawien przejdz do czesci Podigczanie do
komputera lub smartfona

1R Yazicnin Dokunmatik Ekranindan Wi-Fi Ayari

- Wi-Fi ayarini Giris ekranindan manuel olarak yapmak icin asagidaki
talimatlari izleyin.
& = > Wi-Fi > Wi-Fi ayarlar (Wi-Fi setup)

- Devam etmek icin ekrandaki talimatlari izleyin.

- Ayarlar tamamlandiginda PC'ye veya Akilli Telefona Baglanma
bolimine ilerleyin

daglally daldd) Guallly Ails (0 W-Fi clalas)

A 1) 2SI e G sy W-F alac Y obial cilaglall o1
Wi-Fi setup < Wi-Fi < & &
e LS e A g peall Cladail 24
Sl gl igaaS Sl dna gl L) JE) cclalae Y ) e .




[ https://ij.start.canon/connect]

Otworz przegladarke internetowa i wejdz na strone firmy Canon.

.Canon 38,8 i Sy adsall e JAal 5 @bl o 55Y) mboatie il .
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TC-20M 0 TC-20
TC-20M lub TC-20
TC-20M veya TC-20

TC-20 5 TC-20M @

Wprowadz nazwe modelu i kliknij Przejdz
(Go).

(G0) I Lo il Jis ol o ‘

Kontynuuj wykonywanie czynnosci, postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

ALl e s et cladadl) oLl Juedill Gllee 8 i) ‘




Invio di informazioni a Canon

Per fornire servizi correlati alla stampante e per sviluppare e commercializzare prodotti e servizi
maggiormente adatti alle esigenze dei clienti, Canon richiede che informazioni, come quelle
riportate di seguito, correlate al prodotto Canon, vengano inviate a Canon (se si utilizza il prodotto
Canon in Cina, alla societa di ricerca legalmente riconosciuta) via Internet.

Informazioni sull'utilizzo di stampanti/scanner/dispositivi di
informazioni

® |nformazioni di base come il numero identificativo della stampante, data e ora di installazione, le
impostazioni del paese e cosi via

® Cronologia di utilizzo come tipo di inchiostro installato, informazioni sull'utilizzo dell'inchiostro,
numero di fogli stampati, frequenza di scansione, informazioni sulla manutenzione e cosi via

® |nformazioni sull'uso della carta, ambiente/condizioni di stampa, impostazione del lavoro di
scansione e risultati del questionario

® |nformazione di base sul dispositivo come nome del modello, versione SO, lingua, informazioni
sulle impostazioni di visualizzazione e cosi via

® |nformazioni sulla versione e cronologia di utilizzo del driver della periferica e del software
dell'applicazione

* Alcune delle suddette informazioni potrebbero non essere inviate a seconda del modello e/o del software
dell'applicazione.

* Le informazioni inviate possono essere trasmesse alle societa affiliate di Canon.

* I costo della connessione & a carico di ciascun utente.

Se I'uso del prodotto Canon e condiviso, verranno inviate le suddette informazioni registrate nel
prodotto in condivisione. Se si accetta, comunicarlo agli utenti che condividono il prodotto e
ottenere anticipatamente anche il loro consenso.

Se si accetta quanto indicato sopra, scegliere [Accetto]. In caso contrario, scegliere [Non accetto].

Questo processo interrompera l'invio a Canon delle informazioni correlate al prodotto Canon
tramite Internet.

Se si utilizzano servizi come PIXMA Cloud Link che richiedono informazioni sul prodotto Canon,

non sara piu possibile utilizzare tali servizi. La registrazione a tali servizi potrebbe essere annullata
anche in conseguenza al processo. Prima di interrompere 'invio delle informazioni, confermare se si
desidera continuare a utilizzare tali servizi.

Se si accetta di inviare informazioni dal software dell'applicazione o dal PC, & anche necessario
modificarne le impostazioni.
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Visualizzazione del Manuale online -

Sul Web e pubblicato il Manuale online che descrive dettagliatamente come utilizzare la stampante.
£ possibile accedere al manuale dal sito web di Canon, come mostrato di seguito.

0 Accedere al sito web di Canon in uno dei modi seguenti.

® |nserire I'URL

https://ij.start.canon

Selezionare il numero di modello della stampante che si sta utilizzando.

® Acquisire il codice QR

e Selezionare Leggere il Manuale online (Read Online Manual).

® [sequire le operazioni successive attenendosi alle istruzioni mostrate a schermo per
visualizzare il Manuale online.

Marchi commerciali

QR code é un marchio commerciale di DENSO WAVE INCORPORATED in Giappone e/o in altri Paesi.



A Precauzioni per la sicurezza

Attenersi alle seguenti voci per utilizzare la stampante in condizioni di sicurezza. Evitare
inoltre di eseguire azioni che non siano riportate nel manuale delle istruzioni (questo
documento e il Manuale online) del prodotto. Cid potrebbe comportare incidenti quali
incendio o scossa elettrica.

Sono riportate istruzioni che, se ignorate, potrebbero causare

. morte, lesioni personali gravi o danni materiali causati dall'utilizzo
A\ Attenzione , . .
non corretto dell'apparecchiatura. Devono essere rispettate per un
utilizzo sicuro.
Sono riportate istruzioni che, se ignorate, potrebbero causare
lesioni personali o danni materiali causati dall'utilizzo non corretto
A Avvertenza

dell'apparecchiatura. Devono essere rispettate per un utilizzo
sicuro.

A Attenzione

Per le persone che utilizzano un pacemaker cardiaco

Questo prodotto genera un campo magnetico minimo. Se si avverte un disagio mentre si
lavora nei pressi del prodotto, allontanarsi e consultare un medico.

Spegnere immediatamente la stampante nelle circostanze seguenti.

Continuando ad utilizzare la stampante in queste condizioni potrebbero verificarsi
incendi o scosse elettriche. Premere immediatamente il pulsante di alimentazione per
spegnere la stampante, scollegare la spian di alimentazione dalla presa e inoltrare una
richiesta di riparazione.

® Se nella stampante penetrano corpi estranei (frammenti metallici, liquidi, ecc.)

® Se |a stampante emette del fumo, odori anomali o rumori anomali

® Se il cavo di alimentazione o un altro cavo si surriscalda, rovina, piega, logora o
danneggia

16
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Attenersi alle voci seguenti in caso di rischio di incendio o di scossa
elettrica.

® Non posizionare il prodotto in ubicazioni esposte ad alcool, solvente o altro liquido
inflammabile.

® Non smontare o modificare il prodotto.

® Utilizzare i cavi inclusi con la stampante. Non utilizzare con altri dispositivi i cavi forniti a
corredo con la stampante.

® Non utilizzare con valori di tesione e frequenza di alimentazione superiori a quelli
stabiliti.

® (Collegare saldamente e per intero la spina di alimentazione alla presa di alimentazione.

® Fvitare di maneggiare la spina di alimentazione con le mani bagnate.

e Non danneggiare, modificare, tirare, legare, unire o piegare con forza il cavo di
alimentazione o qualsiasi altro cavo.

® Evitare di posare oggetti pesanti sul cavo di alimentazione e sugli altri cavi.

® Non inserire piu spine di alimentazione nella stessa presa.

® Non collegare prolunghe multiple.

[ ]

Se ci sono temporali nelle vicinanze, scollegare la spina di alimentazione dalla presa e

non utilizzare il prodotto.

® Durante le operazioni di pulizia, scollegare sempre i cavi e la spina di alimentazione e
non utilizzare spray o liquidi infiammabili quali alcol o solventi.

® Una volta al mese, scollegare la spina e il cavo di alimentazione da stampante e presa

e controllare che non vi sia accumulata della polvere e che non vi siano anomalie quali

generazione di calore, ruggine, piegature, zone secche o crepate.



A Precauzioni per la sicurezza

® fvitare diinserire la mano nella stampante mentre la stampa & in corso.

e Fvitare di toccare i contatti elettrici della testina di stampa con le mani
immediatamente dopo la stampa.

® Nej pressi delle parti in movimento della stampante e presente il seguente simbolo.
Evitare di toccarle con le mani o inserendovi le dita. Si noti che questo simbolo non
compare sul modello dell'utente.

/o

Informazioni sulle bottigliette d'inchiostro

Parti in movimento

Tenere il corpo lontano dalle parti in movimento.

Tenere le parti del corpo lontano dal percorso delle parti in
movimento.

e Conservare sempre il materiale di consumo fuori dalla portata dei bambini.
Se un bambino accidentalmente ingerisce o mette la bocca a contatto con l'inchiostro,
lavare immediatamente o far bere 1 0 2 bicchieri d'acqua e rivolgersi immediatamente
a un medico. Se l'inchiostro viene a contatto accidentalmente con gli occhi, sciacquarli
immediatamente con acqua e rivolgersi immediatamente a un medico.

® Se |'inchiostro viene a contatto con la pelle, rimuoverlo immediatamente con acqua e
sapone. Se l'irritazione persiste, rivolgersi immediatamente a un medico.

® Quando si conservano le bottigliette d'inchiostro, chiudere saldamente il coperchietto
bottiglietta della bottiglietta d'inchiostro e conservarla in posizione eretta. In caso di
caduta puo verificarsi il versamento dell'inchiostro.

® Fare attenzione a evitare schizzi di inchiostro durante il iempimento dei serbatoi di
inchiostro con l'inchiostro.

® Se |'inchiostro aderisce ai vestiti 0 a qualsiasi altro elemento trasportato, potrebbe non
essere possibile lavarlo via.

® Non lasciare in luoghi che diventano caldi, come nelle vicinanze di fuoco, termosifoni o
veicoli. Il contenitore potrebbe deformarsi, provocando la fuoriuscita dell'inchiostro o la
qualita dell'inchiostro potrebbe deteriorarsi.
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® Non sottoporre le bottigliette d'inchiostro a urti. La bottiglietta d'inchiostro potrebbe
rompersi o il coperchietto bottiglietta potrebbe staccarsi, causando la fuoriuscita
dell'inchiostro.

® Non versare in un contenitore diverso. Cio potrebbe causare I'ingestione accidentale o
I'uso improprio dell'inchiostro, oppure la qualita dell'inchiostro potrebbe deteriorarsi.

® Non utilizzare per scopi diversi dal riempimento dell'inchiostro nella stampante
specificata dalla nostra azienda.

® Non diluire con acqua, mescolare con altri inchiostri, ecc. Cio potrebbe danneggiare la
stampante.

Spostamento della stampante

Far trasportare la stampante dal seguente numero di persone. Il peso potrebbe causare
mal di schiena.

TC-20M (circa 33 kg (72 Ib))
TC-20 (circa 32 kg (69 1b))

2 persone
2 persone




A Precauzioni per la sicurezza

Informazioni sul supporto stampante

Se si sta acquistando un supporto stampante opzionale, attenersi alla sequente
avvertenza.

Quando si utilizza un supporto stampante con il modello Canon TC-20M/TC-20, attenersi
al manuale delle istruzioni per installare la stampante sul supporto. Inoltre, usare sempre
le seguenti combinazioni.

Per stampante Canon TC-20M/TC-20, usare il Supporto stampante Canon SD-24.

Se si utilizza una combinazione di stampante e supporto differente da quella
raccomandata sopra, si utilizza un supporto stampante non elencato oppure non
si installa la stampante sul supporto stampante in modo sicuro, il risultato sara un
assemblaggio instabile e insicuro che espone al rischio di infortunio.
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Avvertenze su come maneggiare l'unita

Alimentazione

® Non scollegare la spina di alimentazione mentre l'indicatore di accensione e acceso.
Esiste il rischio che si verifichi un malfunzionamento nella testina di stampa che rende
impossibile stampare in modo pulito. Quando si rimuove la spina di alimentazione
dopo aver spento I'unita, controllare che l'indicatore di accensione sia spento.

e Al fine di evitare il rischio di gravi incendi, mantenere libera I'area in cui si trova la presa
di alimentazione della stampante, in modo da poterne sfilare immediatamente la spina
di alimentazione.

o Afferrare sempre la spina per scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente.
Afferrarlo dal cavo di alimentazione pud danneggiare quest'ultimo.

Inchiostro

® ['uso di inchiostro diverso da quello originale Canon puo causare un deterioramento
della qualita di stampa o danni alla testina di stampa. Sebbene questo non sia un
problema di sicurezza, occasionalmente sono stati segnalati casi in cui la testina di
stampa ha emesso calore e fumo* quando viene utilizzato inchiostro non originale. E
raccomandato I'uso esclusivo di inchiostro originale Canon.
(*| casi sopra descritti non sono stati segnalati per tutti gli inchiostri Canon non
originali.)

® |a gestione dei malfunzionamenti causati dall'utilizzo di inchiostri diversi da quelli
originali Canon non e coperta dalla garanzia.
Nota: per i dettagli sul riepimento dell'inchiostro, fare riferimento al Manuale online.

® Se il iempimento viene effettuato solo con una piccola quantita di inchiostro, il
rilevamento del livello residuo potrebbe non funzionare correttamente. Assicurarsi
che (@ sia spento dopo aver riempito l'inchiostro e aver chiuso il coperchio. Se (@)
non si spegne anche dopo aver versato tutto l'inchiostro contenuto nella bottiglietta
d'inchiostro, munirsi di un'altra bottiglietta e continuare con questa il riempimento.



Avvertenze su come maneggiare l'unita

Avvisi sulla richiesta di riparazione, noleggio, trasferimento di proprieta
e smaltimento della stampante

® Se nella stampante sono registrate informazioni personali o di sicurezza, come ad
esempio password, queste informazioni possono rimanere all'interno della stampante.

® Perevitare la divulgazione di queste informazioni, eseguire le operazioni specificate
nel Manuale online prima che la stampante venga temporaneamente utilizzata da altri,
ad esempio per una riparazione o un noleggio, oppure prima che la stampante venga
trasferita a un altro proprietario o smaltita definitivamente.

Altro

® Non inclinare la stampante, non appoggiarla su un lato e non capovolgerla. C'¢ il
rischio di causare un versamento di inchiostro.

® Quando si trasporta la stampante, eseguire sempre la procedura in "Operazioni
preliminari al trasferimento della stampante" al fine di proteggere la struttura interna.
La sezione "Operazioni preliminari al trasferimento della stampante" e disponibile sul
Manuale online.

® Non gettare mai la testina di stampa o le bottigliette d'inchiostro nel fuoco.

e Non rimuovere la testina di stampa piu del necessario.
Sebbene questo non sia un problema di sicurezza, occasionalmente sono stati
segnalati casi in cui la testina di stampa si € danneggiata e ha emesso calore e fumo.
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® Se si modifica o si smonta la testina di stampa o le bottigliette d'inchiostro, ad
esempio praticando dei fori, si potrebbero causare fuoriuscite di inchiostro e danni alla
stampante. Si raccomanda di non modificare o smontare queste parti.

® Quando si utilizza la stampante per la prima volta, viene utilizzato I'inchiostro per
riempire gli ugelli della testina di stampa e preparare la stampante per la stampa.
Di conseguenza, il numero di pagine che e possibile stampare con le bottigliette
d'inchiostro incluse & inferiore rispetto alla seconda o alle successive ricariche.

® Per mantenere una qualita di stampa ottimale, una volta all'anno si consiglia di
riempire i serbatoi d'inchiostro fino a quando il livello di inchiostro sullo schermo della
stampante non mostra il livello pieno.

® Se non si stampa per un lungo periodo di tempo, la testina di stampa potrebbe seccarsi
e occludersi. Si consiglia di stampare almeno una volta al mese.

® |'inchiostro consumato viene assorbito dall"assorbitore di inchiostro" all'interno
della cartuccia di manutenzione. Quando I'assorbitore di inchiostro si riempie, viene
visualizzato un messaggio di errore ed occorre sostituirlo.

® |'inchiostro puo essere utilizzato anche per garantire una stampa pulita. Questo
prodotto é dotato di una funzione per pulire automaticamente gli ugelli che spruzzano
I'inchiostro finalizzata a prevenirne |'occlusione. Poiché durante la pulizia dagli ugelli
viene spruzzato l'inchiostro, viene utilizzata una piccola quantita di inchiostro.

® Per utilizzare la stampante in sicurezza
La stampante non puo essere collegata direttamente alle linee di comunicazione
(incluse le reti LAN wireless pubbliche) di fornitori di servizi di telecomunicazione
elettronica (fornitori di servizi di telecomunicazione mobile, fornitori di servizi di
telecomunicazione fissa o fornitori Internet). Quando si collega la stampante a internet,
collegarla sempre tramite un router o altra apparecchiatura.



ITALIANO

o Afferrare saldamente le maniglie trasporto (A) su ciascun lato della stampante. Tenere Altro
la stampante in posizioni diverse & pericoloso e |'eventuale caduta puo causare

® Non mettere giu la stampante e non trasportarla appoggiandola solo sulla sua parte
infortuni e danni alla stampante.

centrale, poiché in tal modo potrebbe danneggiarsi.

® Quando si appoggia temporaneamente la stampante, assicurarsi di posizionarla su una
superficie piana e stabile.
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Avvertenze su come maneggiare l'unita

® Riparazione del prodotto
Quando si imballa/trasporta il prodotto, prestare attenzione ai seguenti punti. Per i
dettagli, fare riferimento al Manuale online.

Verificare che il coperchietto del serbatoio sia chiuso.

ITALIANO

Verificare che il supporto per rotolo e il sostegno del supporto per rotolo siano stati
rimossi.

Utilizzare delle fasce o del nastro per la sigillatura.
Attaccare le etichette "lato destro in alto, maneggiare con cura" e "attrezzatura delicata’
con la parte inferiore della stampante rivolta verso il basso.
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Wysytanie informacji do firmy Canon

W celu oferowania ustug zwigzanych z drukarkg oraz opracowywania i wprowadzania na rynek
produktéw i ustug lepiej spetniajacych potrzeby klientdw firma Canon prosi o umoZzliwienie
wysytania przez Internet do firmy Canon (jesli korzystasz z urzadzenia firmy Canon na terenie Chin
— do prawnie zatwierdzonej firmy badawczej) wymienionych ponizej informacji dotyczacych
urzadzenia firmy Canon.

Informacje dotyczace drukarki atramentowej/skanera/urzadzen
informatycznych

® podstawowe informacje, takie jak numer identyfikacyjny drukarki, data i godzina instalacji,
ustawienia kraju itd.

® informacje o uzytkowaniu, takie jak rodzaj zainstalowanego atramentu, informacje o zuzyciu
atramentu, liczba wydrukowanych arkuszy, czestotliwos¢ skanowania oraz informacje o obstudze
itd.

® informacje o zuzyciu papieru, warunkach drukowania, ustawieniu zadania skanowania i wynikach
kwestionariusza

® podstawowe informacje o urzadzeniu, takie jak nazwa modelu, wersja systemu operacyjnego,
jezyk, ustawienia ekranu itd.

® |nformacje o wersji i historia uzycia sterownika urzadzenia i aplikacji

* Niektore z powyzszych informacji nie beda wysytane w zaleznosci od uzytkowanego modelu lub aplikacji.
*Wystane informacje moga by¢ dostarczane do firm zwigzanych z firmg Canon.
* Koszty potaczenia internetowego ponosza poszczegodlni klienci.

Jesli uzytkowany produkt firmy Canon jest wspotdzielony, wystane zostang powyzsze informacje
zapisane we wspétdzielonym produkcie. Jesli zamierzasz wyrazic¢ na to zgode, musisz wczesniej
uprzedzi¢ o tym uzytkownikéw korzystajacych z produktu i uzyskac ich zgode.

Jedli zgadzasz sie na powyzsze warunki, wybierz [Zgadzam sie]. W przeciwnym razie wybierz [Nie
zgadzam sie].

Ten proces spowoduje zakoriczenie wysyfania informacji zwigzanych z produktem firmy Canon
przez Internet do firmy Canon.

Jesli korzystasz z ustug, takich jak PIXMA Cloud Link, ktére wymagaja informacji o Twoim produkcie
firmy Canon, nie bedziesz juz mie¢ mozliwosci korzystania z tych ustug. W wyniku procesu
rejestracja w tych ustugach moze réwniez zosta¢ anulowana. Przed zakonczeniem wysyfania
informacji potwierdz, czy chcesz kontynuowac korzystanie z tych ustug.

Jesli wyrazono zgode na wysytanie informacji przez aplikacje lub komputer, nalezy réwniez zmienic¢
ich ustawienia.
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Wyswietlanie dokumentu Podrecznik online -

Podrecznik online opisuje sposob korzystania z drukarki. Mozna go znalez¢ na stronie internetowej
firmy Canon w sposéb opisany ponizej.

Wyswietl strone internetowa firmy Canon za pomoca jednej z ponizszych
metod.
® \Wpisz adres URL

https://ij.start.canon

Wybierz numer modelu uzywanej drukarki.

® /eskanuj kod QR

Wybierz Przeczytaj Podrecznik online (Read Online Manual).

® \\ykonaj pozostate czynnosci, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby wyswietli¢ Podrecznik online.

Znaki towarowe

QR Code jest znakiem towarowym firmy DENSO WAVE INCORPORATED w Japonii i/lub innych
krajach.



A Srodki ostroznosci

Aby korzystac¢ z drukarki w bezpieczny sposéb, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
wskazdwkami. Co wiecej, nie nalezy wykonywac zadnych czynnosci, ktore nie zostaty
opisane w podreczniku obstugi (niniejszym dokumencie lub Podreczniku online) danego
produktu. Moze to doprowadzi¢ do nieprzewidzianych wypadkow, takich jak pozar lub
porazenie pradem.

Oznacza instrukcje, ktére w razie zignorowania moga

o q spowodowac Smier¢, powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie
AOstrzezeme R R A : .
mienia wynikajace z niewtfasciwej obstugi urzadzenia. Nalezy ich
przestrzegac, aby zapewnic¢ bezpieczeristwo obstugi.
Oznacza instrukcje, ktére w razie zignorowania mogg spowodowac
obrazenia ciafa lub uszkodzenie mienia wynikajace z niewtasciwej
A\ Przestroga

obstugi urzadzenia. Nalezy ich przestrzega¢, aby zapewnic
bezpieczerstwo obstugi.

Informacja dla 0séb z rozrusznikiem serca

Produkt wytwarza pole magnetyczne o niewielkim natezeniu. Jesli podczas pracy w
poblizu tego produktu odczuwasz jakiekolwiek dolegliwosci, oddal sie od niego i zasiegnij
porady lekarskiej.

W nastepujacych okolicznosciach nalezy natychmiast wylaczyc¢ zasilanie.

Dalsze korzystanie z drukarki w nastepujacych sytuacjach moze doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym. Nalezy natychmiast nacisna¢ przycisk zasilania, aby
wylaczy¢ drukarke, odtaczy¢ przewdd zasilania od gniazda zasilania, a nastepnie ztozy¢
whniosek o naprawe.

e Jesli do drukarki dostato sie jakiekolwiek ciato obce (metalowe fragmenty, ptyny itp.)

® Jesli z drukarki wydostaje sie dym, nietypowy zapach lub niestandardowe dzwieki

® Jedli kabel zasilania lub jakikolwiek inny przewdd nagrzeje sie, ulegnie korozji, zagieciu,
postrzepieniu lub uszkodzeniu
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Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi poradami dotyczacymi ryzyka

pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

® Nie nalezy instalowac produktu w miejscu narazonym na dziatanie alkoholu,
rozcienczalnika lub innych palnych cieczy.

® Nie nalezy demontowac ani modyfikowac¢ produktu.

® Nalezy korzystac¢ z przewoddw dostarczonych wraz z drukarka. Przewodow
dostarczonych z drukarka nie nalezy wykorzystywac z innymi urzagdzeniami.

® Urzadzenia nie wolno podtgczac¢ do sieci elektrycznej zasilanej pradem o napieciu lub
czestotliwosci przekraczajacych okreslone wartosci.

® \Wtyczke kabla zasilania nalezy pewnie i catkowicie wsuna¢ do gniazda zasilania.

® Nie nalezy dotyka¢ wtyczki zasilania mokrymi rekami.

® Kabla zasilania ani innych przewodoéw nie nalezy uszkadza¢, modyfikowad, ciggnac,
zwija¢, faczy¢ ani zaginac z uzyciem sity.

® Nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotéw na kablu zasilania ani na innych

przewodach.

Nie nalezy podfacza¢ wiecej niz jednej wtyczki zasilania do tego samego gniazda.

Nie nalezy faczyc¢ kilku przedtuzaczy.

Podczas burzy nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilania od gniazda i nie korzystac z produktu.

Podczas czyszczenia nalezy odtaczac przewody i wtyczke zasilania, a takze nie nalezy

stosowac fatwopalnych aerozoli ani cieczy, takich jak alkohol lub rozcienczalnik.

® Raz w miesigcu nalezy odtaczy¢ wtyczke i kabel zasilania od gniazda zasilania oraz
sprawdzi¢, czy nie nagromadzit sie kurz i czy nie wystepuja inne nieprawidtowosci, na
przyktad nadmierne nagrzewanie sie, rdza, wygiecia, przetarcia lub pekniecia.



A Srodki ostroznosci

A Przestroga

® Nie nalezy wktadac rak do drukarki podczas drukowania.

® Nie nalezy dotykac rekg stykow elektrycznych gtowicy drukujacej natychmiast po
zakonczeniu drukowania.

® \\V okolicach ruchomych elementéw drukarki znajduje sie nastepujacy znak. Nalezy
unikac dotykania ich rekg oraz nie wktada¢ do nich palcéw. Uwaga, znak ten moze nie
by¢ umieszczony na zakupionym modelu.

Informacje dotyczace butelek z atramentem

Ruchome elementy
Nie zbliza¢ czesci ciata do ruchomych elementéw.
Nie zbliza¢ czesci ciata do toru ruchu.

® Materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla matych
dzieci.
Jedli dziecko przypadkowo polize lub potknie atrament, nalezy przeptukac usta lub
podac do wypicia 1 lub 2 szklanki wody, po czym natychmiast zasiegna¢ pomocy
medycznej. Jesli atrament przypadkowo dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast
przemy¢ je woda i zasiegnac¢ pomocy medyczne).

® Jedli atrament dostanie sie na skére, nalezy natychmiast sptukac¢ go woda z mydtem.
Jedli podraznienie nie bedzie ustepowac, nalezy natychmiast zasiegna¢ pomocy
medycznej.

® Przechowujac butelki z atramentem, nalezy dobrze zamknac¢ zakretke butelki i ustawiac
je w pozydji pionowej. W razie przewrocenia istnieje ryzyko wycieku atramentu.

® Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas napetniania zbiornikdw z atramentem, aby nie
rozpryskiwac wlewanego atramentu.

® Jedliatrament wyladuje na ubraniu lub noszonych rzeczach, ich dopranie moze okazac
sie niemozliwe.

® Nie nalezy zostawia¢ butelek w miejscu narazonym na wysoka temperature, np.
w poblizu ognia, grzejnika lub w pojezdzie. Moze to spowodowac znieksztatcenie
pojemnika, co doprowadzi do rozlania sie atramentu lub jego degradacji.
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® Nie nalezy narazac butelek z atramentem na uderzenia. Butelka z atramentem moze
ulec zniszczeniu lub zakretka butelki moze sie odczepic, powodujac rozlanie sie
atramentu.

® Nie nalezy przelewa¢ atramentu do innego pojemnika. Moze to spowodowac
przypadkowe spozycie lub nieprawidtowe zastosowanie atramentu, badz moze on ulec
degradacji.

® Nie nalezy uzywac atramentu do innych celow z wyjatkiem uzupetniania jego poziomu
w drukarce okreslonej przez nasza firme.

® Nie nalezy rozciefcza¢ atramentu wodg, mieszac z innymi atramentami itp. Moze to
spowodowac uszkodzenie drukarki.

Przenoszenie drukarki

Drukarke powinna przenosi¢ nastepujaca liczba oséb. Masa drukarki moze wywofta¢ bél
plecéw u 0séb przenoszacych drukarke.

TC-20M (okoto 33 kg (72 funtéw)) 2 osoby

TC-20 (okoto 32 kg (69 funtow)) 2 osoby




Informacje dotyczace podstawki drukarki

Przy zakupie opcjonalnej podstawki drukarki nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen.

W przypadku korzystania z podstawki do drukarki Canon TC-20M/TC-20 nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami z podrecznika, aby bezpiecznie zamocowac drukarke
na podstawce. Ponadto nalezy zawsze korzystac z nastepujacych potaczen.

W przypadku drukarki Canon TC-20M/TC-20 nalezy uzywac podstawki drukarki Canon
SD-24.

Korzystanie z innych pofaczen podstawki i drukarki niz przedstawione powyzej,
korzystanie z podstawki drukarki, ktéra nie zostata wymieniona powyzej, jak rowniez
nieprzestrzeganie zalecenia o bezpiecznym zamocowaniu drukarki na podstawce moze
doprowadzi¢ do obrazen.
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Zrédto zasilania

® Nie nalezy odfgczac¢ wtyczki zasilania, gdy lampka zasilania $wieci sie. Istnieje ryzyko
wystapienia usterki gtowicy drukujacej, ktéra moze uniemozliwi¢ wyrazne drukowanie.
Odtaczajac wtyczke po wytaczeniu zasilania nalezy upewnic sie, ze lampka nie $wieci
sie.

® \V okolicach gniazda zasilania nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw, aby mozna
byto szybko odtaczy¢ wtyczke zasilania.

® Przy odtaczaniu kabla zasilania od gniazda zasilania nalezy zawsze chwytac za wtyczke.
Ciaggniecie za kabel zasilania moze spowodowac uszkodzenie przewodu.

Atrament

® Zastosowanie atramentu innego niz oryginalny atrament firmy Canon moze
spowodowac pogorszenie jakosci drukowania lub uszkodzenie gtowicy drukujacej.
Cho¢ nie jest to kwestia bezpieczenstwa, od czasu do czasu otrzymujemy zgtoszenia
dotyczace wydobywania sie ciepta i dymu* z gtowicy drukujacej podczas korzystania
z nieoryginalnego atramentu. Zaleca sie stosowanie oryginalnego atramentu firmy
Canon.
(*Przypadki opisane powyzej nie dotycza wszystkich nieoryginalnych atramentéw do
drukarek Canon.)

® Obstuga usterek spowodowanych uzyciem atramentu innego niz oryginalny atrament
firmy Canon nie jest objeta gwarancja.
Uwaga: szczegdtowe informacje dotyczace uzupetniania atramentu mozna znalez¢ w
dokumencie Podrecznik online.

® \W przypadku dolania niewielkiej ilosci atramentu wykrywanie pozostatego poziomu
moze nie dziata¢ prawidtowo. Nalezy upewnic¢ sie, ze po dolaniu atramentu i
zamknieciu pokrywy nie jest widoczna ikona (). Jesli ikona (@) nie gasnie po dolaniu
catej butelki atramentu, nalezy dolac¢ go wiecej z innej butelki.



Przestrogi dotyczace obstugi

Zalecenia dotyczace zlecania napraw, leasingu, przenoszenia wlasnosci i

utylizacji drukarki

® Jesdli w drukarce zapisano dane osobowe lub informacje o zabezpieczeniach, na
przyktad hasta, informacje te pozostang zapisane w drukarce.

® Aby zapobiec udostepnieniu informacji, nalezy wykonac czynnosci opisane w
dokumencie Podrecznik online przed przekazaniem drukarki w celu dokonania
naprawy lub jej wypozyczenia, a takze przed przekazaniem drukarki kolejnemu
wiascicielowi lub jej utylizacja.

Pozostate informacje

® Nie nalezy przechyla¢ drukarki, ustawiac jej na boku ani odwraca¢ do géry nogami.
Moze to spowodowac wyciek atramentu.

® Transportujac drukarke nalezy zawsze wykonac kroki opisane w czesci "Preparing to
Transfer the Printer" w celu zabezpieczenia struktury wewnetrznej.
Czes¢ "Preparing to Transfer the Printer" mozna znalez¢ w dokumencie Podrecznik
online.

® Nie nalezy wrzucac gtowicy drukujacej ani butelek z atramentem do ognia.

® Nie nalezy wyjmowac gtowicy drukujacej czesciej niz to konieczne.
Choc nie jest to kwestia bezpieczenstwa, od czasu do czasu otrzymujemy zgtoszenia
dotyczace uszkodzen gtowicy drukujgcej oraz wydobywania sie z niej ciepfa i dymu.
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® Modyfikowanie lub demontaz gtowicy drukujacej lub butelek z atramentem, np.

poprzez nawiercanie w nich otworéw, moze spowodowac wyciek atramentu

i uszkodzenie drukarki. Zaleca sie, aby nie modyfikowac ani demontowac tych
elementow.

Przy uzyciu drukarki po raz pierwszy atrament zostaje uzyty do napetnienia dysz
gtowicy drukujacej w celu przygotowania drukarki do druku. Wobec tego liczba stron
mozliwych do wydrukowania z uzyciem dotaczonych butelek z atramentem jest
mniejsza niz po kolejnych uzupetnieniach atramentu.

Aby utrzymac optymalng jako$¢ wydruku, zaleca sie raz w roku napetniac zbiorniki

z atramentem w takim stopniu, by na wyswietlaczu drukarki poziom atramentu byt
widoczny jako petny.

W przypadku braku wydrukéw przez dtuzszy czas gtowica drukujaca moze wyschnac i
zatkac sie. Zaleca sie wykonanie wydruku przynajmniej jeden raz w miesigcu.
Zuzywany atrament jest wchtaniany przez "pochfaniacz atramentu" znajdujacy sie
wewnatrz kasety konserwacyjnej. Gdy pochtaniacz atramentu zostanie napetniony,
wyswietli sie komunikat o bfedzie, a pochtaniacz trzeba bedzie wymieni¢.

Do zapewnienia czytelnosci wydruku mozna tez wykorzystac¢ atrament. Produkt ten
posiada funkcje automatycznego czyszczenia dysz, ktora rozpryskuje atrament, aby
zapobiec powstawaniu zatoréw. Z uwagi na to, ze podczas czyszczenia atrament jest
rozpryskiwany z dysz, zuzywana jest niewielka jego ilosc.

Bezpieczne uzytkowanie drukarki

Drukarki nie mozna podtaczac bezposrednio do linii komunikacyjnych (w tym
publicznych sieci bezprzewodowych LAN) dostawcéw ustug telekomunikacyjnych
(operatorzy komorkowi, operatorzy telefonii stacjonarnej lub dostawcy Internetu).
Podtaczajac drukarke do Internetu, nalezy zawsze podtaczac jg za posrednictwem
routera lub innego urzadzenia.



POLSKI

® Nalezy mocno chwycic¢ za uchwyty do przenoszenia (A) po obu stronach podstawy Pozostate informacje
drukarki. Trzymanie drukarki w inny sposéb jest niebezpieczne, a w przypadku

® Nie nalezy ustawiac drukarki ani jej przenosi¢ wytacznie z podparciem $rodka ciezkosci
upuszczenia drukarki moze doprowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia.

drukarki. Moze to spowodowac uszkodzenie drukarki.

® Jezeli wymagane jest tymczasowe postawienie drukarki w jakims miejscu, nalezy
postawic¢ drukarke na pfaskiej, stabilnej powierzchni.
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Przestrogi dotyczace obstugi

® Naprawa produktu Sprawdzi¢, czy uchwyt rolki i wspornik uchwytu rolki zostaty zdjete.
Pakujac/transportujac ten produkt nalezy mie¢ na uwadze nastepujace kwestie.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w dokumencie Podrecznik online.

Sprawdzi¢, czy nasadka zbiornika jest zamknieta.

Worek nalezy zamkna¢ paskami lub tasma.
Ustawiajac drukarke spodem do dotu, naklei¢ etykiety "ostroznie géra" i "delikatne".
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Bilgi Canon'a Gonderiliyor

Canon, yaziciyla ilgili hizmetleri saglamak ve misterilerin gereksinimlerini daha iyi karsilayan Grin
ve hizmetler gelistirmek ve pazarlamak icin Canon Griintnizle ilgili bilgilerin internet Gzerinden
Canon'a (Canon GriinUnGzd Cin'de kullaniyorsaniz, yasal olarak onaylanmis arastirma sirketine)
gonderilmesini istemektedir.

Yazici/tarayia/bilgi aygitlari hakkinda bilgi

® Yazicinin kimlik numarasi, ykleme tarihi ve saati, tlke ayarlari vb. gibi temel bilgiler

® Takili mirekkebin turt, murekkep kullanim bilgileri, yazdirilan sayfa sayisi, tarama sikligi ve bakim
bilgileri vb. gibi kullanim ge¢misi

® Kagit kullanim bilgileri, yazdirma ortami/kosullari, tarama ayari ve anket sonuglari

® Model ad, isletim sistemi strimd, dil ve ekran ayar bilgileri vb. gibi temel aygit bilgileri

® Surlm bilgisi, aygit strticist ve uygulama yazilimi kullanim gegmisi

* Modelinize ve/veya uygulama yaziliminiza bagli olarak, yukaridaki bilgilerin bazilar génderilmeyebilir.
* Saglanan bilgiler Canon'un bagli istiraklerine génderilebilir.
*Internet baglanti Gcreti musteri tarafindan karsilanacaktir.

Canon Urindndz kullanim icin paylasiliyorsa, paylasilan Grtinde toplanan yukaridaki bilgiler
gonderilecektir. Kabul edecekseniz litfen dnceden bu bilgiyi, Grint paylasan kullanicilara iletin ve
onlarin onayini alin.

Yukarida yazilanlari kabul ediyorsaniz, [Kabul ediyorum]'u secin. Aksi takdirde, [Kabul etmiyorum]'u
secin.

Bu islem Canon Griininizle ilgili bilgilerin internet Gzerinden Canon'a génderilmesine son verir.
Canon Urtintnuzle ilgili bilgi gerektiren PIXMA Cloud Link gibi servisleri kullaniyorsaniz, bundan
sonra bu servisleri kullanamazsiniz. Bu islemin sonucu olarak, servislere olan kaydiniz da iptal
edilebilir. Bilgilerin gonderilmesine son vermeden énce lutfen bu servisleri kullanmak isteyip
istemediginizden emin olun.

Uygulama Yazilimi ya da PC tzerinden bilgi géndermeyi onayladiysaniz, onlarin da ayarlarini
degistirmelisiniz.
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Cevrimici El Kitabi'ni Gorlintiileme

Gevrimici El Kitabr yazicinin nasil kullanilacagini agiklar. Asagida gosterildigi gibi Canon web
sitesinden el kitabina ulasabilirsiniz.

° Asagidaki yontemlerden herhangi biri ile Canon web sitesine erisin.
® URL'yigirin
https://ij.start.canon

Kullandiginiz yazicinin model numarasini segin.

® QR kodunu tarayin

e Cevrimigi El Kitabi'ni okuyun (Read Online Manual) 6gesini secin.

® Cevrimici El Kitabi'ni goridntulemek icin ekrandaki talimatlari takip ederek kalan
islemleri gerceklestirin.

Ticari Markalar

QR kodu, DENSO WAVE INCORPORATED sirketinin Japonya ve/veya diger Ulkelerdeki ticari
markasidir.



A Giivenlik Onlemleri

Yaziciyr givenle kullanmak igin asagidaki maddelere uyun. Ayrica, Granin kullanim el
kitabinda (bu belge ve Cevrimici El Kitabi) agiklanmayan hicbir islemi gerceklestirmeyin.
Aksi takdirde, yangin veya elektrik carpmasi gibi beklenmeyen kazalar meydana gelebilir.

Semboller

G06z ardi edilmesi halinde ekipmanin yanlis kullanilmasi nedeniyle
A Uyarl ©lUm, ciddi yaralanma veya maddi hasara yol acabilecek talimatlar
saglanmistir. Glvenli calisma icin bunlarin gozetilmesi gerekir.

Go6z ardi edilmesi halinde ekipmanin yanlis kullanilmasi nedeniyle
A Dikkat yaralanma veya maddi hasara yol acabilecek talimatlar saglanmistir.
Glvenli calisma icin bunlarin gozetilmesi gerekir.

Kalp pili kullanan kisiler igin

Bu Urlin disuk duzeyli manyetik alan olusturur. Bu Grintin yaninda calisirken rahatsizlik
hissederseniz alani terk edin ve bir doktora bagvurun.

Asagidaki durumlarda giicii hemen kapatin.

Asagidaki durumlarda yaziciyr kullanmaya devam ederseniz yanginlara veya elektrik
carpmasina neden olabilir. Derhal glic digmesine basarak yaziciyr kapatin, elektrik fisini
prizden cekin ve onarim talebinde bulunun.

® Yazicinin i¢ine yabanci madde girmesi halinde (metal parcalar, sivi, vb.)

® Yazicidan duman ¢ikmasl, normal olmayan kokular veya gurultiler gelmesi halinde

® Gl¢ kablosunun veya kablolardan herhangi birinin sicak, asinmis, btkdlmus, yipranmis
veya hasar gormus olmasi halinde

TURKCE

Yangin veya elektrik carpmasi riski s6z konusu oldugunda asagidaki
maddelere uyun.

e Uriint alkol, tiner veya diger yanici sivilara maruz kalmig bir yere kurmayin.

o Uriint sékmeyin veya Uzerinde degisiklik yapmayin.

® Yaziciyla birlikte gelen kablolar kullanin. Yaziciyla birlikte gelen kablolari baska aygitlarla
kullanmayin.

® Belirtilen gl kaynagi gerilimi ve frekansi disinda kullanmayin.

® Elektrik fisini saglam bir sekilde ve tam olarak prize takin.

® Elektrik fisini asla 1slak ellerle tutmayin.

® GUg kablosuna veya herhangi bir kabloya zarar vermeyin, Gzerinde degisiklik yapmayin,
cekmeyin, sarmayin, birlestirmeyin veya zor kullanarak btkmeyin.

® GUg kablosunun veya herhangi bir kablonun Uzerine asla agir bir nesne koymayin.

® Ayni prize birden fazla elektrik fisi takmayin.

® Birden fazla uzatma kablosu baglamayin.

® Yakinlarda simsek cakmasi durumunda elektrik fisini prizden ¢ekin ve Grini
kullanmayin.

® Temizlik yaparken, mutlaka kablolari ve elektrik fisini cekin ve alkol veya tiner gibi ytksek
yaniciliga sahip sprey veya sivilar kullanmayin.

e Ayda bir elektrik fisini ve gli¢ kablosunu prizden ¢ekin ve toz birikip birikmedigini ve
1sI Uretimi, pas, bukdlme, asinma veya parcalanma gibi anormallikler olup olmadigini
kontrol edin.
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A Giivenlik Onlemleri

A Dikkat

® Yazdirma yaparken asla yazicinin igine elinizi sokmayin.

® Yazdirmadan hemen sonra yazici kafasinin elektrik baglanti noktalarina asla elle
dokunmayin.

® Asagidaki sembol, yazicinin hareketli parcalarinin etrafinda gorilir. Bu parcalara elinizle
dokunmaktan veya parmaginizi sokmaktan kacinin. Bu sembolln sizin modelinizde
gorinmeyebilecegini unutmayin.

Miirekkep Siseleri Hakkinda

® Sarf malzemelerini her zaman kugutk ¢cocuklarin ulasamayacagi yerlerde saklayin.
Bir cocuk yanlishkla mirekkep yaladiginda veya yuttugunda agzini yikayin ya da 1 veya
2 bardak su icirin ve derhal tibbi yardim alin. Mirekkep yanlislikla géztintze gelirse
hemen suyla durulayin ve derhal tibbi yardim alin.

® Mirekkep yanlishikla cildinize gelirse hemen suyla ve sabunla iyice temizleyin. Tahris
devam ederse derhal tibbi yardim alin.

® Mirekkep siselerini saklarken, murekkep sisesinin kapagini saglam bir sekilde kapatin ve

Hareketli Parcalar
Vicudunuzu hareketli parcalardan uzak tutun.
Viicudunuzu hareket yolunun disinda tutun.

her zaman dik olarak saklayin. Devrilmesi durumunda murekkebin dokulmesi riski vardir.

® Mirekkep kutularini yeniden murekkeple doldururken mirekkebin etrafa
sicramamasina dikkat edin.

® Mirekkebin kiyafetlerinizi veya yaninizdaki herhangi bir esyayi kirletmesi durumunda
lekeyi ¢ikaramayabilirsiniz.

® Ates veya isiticl yani ya da arag i¢i gibi isinan bir yerde birakmayin. Kap deforme olarak
murekkebin dékilmesine neden olabilir veya mirekkep kalitesi bozulabilir.
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® Mdirekkep siselerini darbelere maruz birakmayin. Mirekkep sisesinin kirlmasi veya sise
kapaginin ¢cikmasi sonucunda murekkep dokulebilir.

® Farkli bir kaba dokmeyin. Bu, mirekkebin yanlislikla yutulmasina veya yanlis
kullaniimasina neden olabilir veya mirekkep kalitesi bozulabilir.

® Sirketimiz tarafindan belirtilen yaziclya yeniden murekkep doldurma disinda herhangi
bir amacla kullanmayin.

® Suyla seyreltmeyin, baska murekkeplerle karistirmayin vb. Bu, yaziciya zarar verebilir.

Yaziciyr1 Tasima

Asagida belirtilen sayida kisinin yaziciyi tasimasini saglayin. Agirlik, sirt agnisi gibi agrilara
neden olabilir.

TC-20M (Yaklasik 33 kg (72 Ib))
TC-20 (Yaklasik 32 kg (69 1b))

2 kisi
2 kisi




Yazici Destegi Hakkinda

Istege bagl bir yazici destedi satin alirken lttfen asagidaki uyariyi dikkate alin.

Canon TC-20M/TC-20 yaziclyla birlikte bir yazici destegi kullanirken, yaziciyr destege
sikica takmak icin kullanim el kitabina uyun. Ayrica her zaman asagidaki kombinasyonlari
kullanin.

Canon Yazicl TC-20M/TC-20 icin Canon Yazici Destedi SD-24 kullanin.

Yukarida gosterilenden farkli bir yazici ve destek kombinasyonunun kullanilmasi, yukarida
belirtilmeyen bir yazici destedinin kullaniimasi ya da yazicinin yazici destedine saglam bir
sekilde takilmamasi dengesizlik yaratabilir ve yaralanmaya neden olabilir.
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Giic Kaynagi

® Glc 151g1 yanarken elektrik fisini cekmeyin. Yazici kafasinda, temiz baski almayr imkansiz
kilacak bir ariza olusma riski soz konusudur. GUct kapattiktan sonra elektrik fisini
cekerken giic 1s1ginin kapali oldugundan emin olun.

o Elektrik fislerini hemen cekebilmek icin prizin etrafini esyalardan arindirin.

® GUg¢ kablosunu prizden ¢ekerken her zaman fisten tutun. Glg kablosundan ¢cekmek
kabloya hasar verebilir.

Miirekkep

® Orijinal Canon mrekkep disinda mirekkep kullanimi, yazdirma kalitesinin dismesine
veya yazicl kafasinin hasar gormesine neden olabilir. Bu bir gtivenlik sorunu olmamakla
birlikte, orijinal olmayan murekkep kullanildiginda zaman zaman yazici kafasinin isi ve
duman* yaydigi durumlar bildiriimistir. Orijinal Canon murekkep kullanmaniz onerilir.
(*Yukarida bahsi gecen durumlar, orijinal Canon murekkep harici tim murekkepler igin
bildirilmemistir.)

® Orijinal Canon murekkep harici murekkep kullanimindan kaynaklanan arizalarin
giderilmesi garanti kapsaminda degildir.
Not: Yeniden murekkep doldurma hakkinda ayrintili bilgi icin Cevrimici El Kitabi'na
bakin.

® Az miktarda murekkebin yeniden doldurulmasi durumunda kalan seviye algilama
dizgiin calismayabilir. Mirekkebi yeniden doldurduktan ve kapagi kapattiktan sonra
@ 6gesinin kapali oldugundan emin olun. (¥) 6desinin elinizdeki sisede bulunan tim
murekkeple yeniden dolum sonrasinda dahi kapanmamasi durumunda baska bir sise
alin ve bu siseyi kullanarak yeniden doldurun.



Tasimada Dikkat Edilmesi Gerekenler

Onarim, Kiralama, Miilkiyet Devri Talebi ve Yazicinin Atilmasi Esnasinda ® Yazici kafasini veya mirekkep siselerini sokmeniz veya bunlar tizerinde delik agma gibi

Dikkat Edilmesi Gerekenler degisiklikler yapmaniz murekkebin dokilmesine ve yazicinin hasar gérmesine neden

e Yaziciya kisisel bilgiler kayitliysa veya yazicida parolalar gibi givenlik bilgileri olabilir. Bu parcalar tzerinde degisiklik yapmamaniz veya parcalari sokmemeniz dnerilir.
ayarlandiysa bu bilgiler yazicinin icinde kalabilir. e Yaziciilk kez kullanildiginda, yazici kafasinin paskdrtme uglarini mirekkeple doldurmak

e Bilgi sizmasini dnlemek icin onarim veya kiralama gibi nedenlerden dolay yazici gecici ve yaziciyl yazdirma islemine hazirlamak icin marekkep kullanilir. Sonuc olarak, rdine

dahil olan murekkep siseleriyle yazdirilabilecek sayfa sayisi, ikinci veya sonraki yeniden
dolumlardan daha azdir.
® Optimum yazdirma kalitesini sirdtirmek icin, mdrekkep kutularinin yilda bir kez,

olarak sizden ayrilmadan ya da yazici diger sahibine verilmeden veya atilmadan énce
Cevrimici El Kitabi'nda belirtilen islemleri gerceklestirin.

Diger yazicinin ekraninda dolu murekkep seviyesi gosterilene kadar doldurulmasi énerilir.

e Yaziciyl egmeyin, yan yatirmayin veya ters cevirmeyin. Mirekkebin dékilmesi riski ® Uzun sire yazdirma yapmamaniz durumunda yazici kafasi kuruyabilir ve tikanabilir.
vardir. Ayda en az bir kez yazdirma yapmaniz &nerilir.

e Yazicwyi tasirken ic yapisini korumak icin her zaman "Preparing to Transfer the Printer” ® Tiketilen mirekkep, bakim kartusunun icindeki "murekkep emici" tarafindan emilir.
icerisindeki adimlar gerceklestirin. Murekkep emici doldugunda, bir hata mesaji goértinttlenir ve emicinin degistiriimesi
"Preparing to Transfer the Printer" icin Cevrimici El Kitabi'na bakin. gerekir.

e Yazici kafasini veya miirekkep siselerini asla atese atmayin. ® Mirekkep, temiz baski saglamak icin de kullanilabilir. Bu Grdn, titkanmayi énlemek icin,

e Yazici kafasini gerekli olmadikca cikarmayin. murekkebi plskurten puskirtme uglarini otomatik olarak temizleme fonksiyonuna
Bu bir gtivenlik sorunu olmamakla birlikte, zaman zaman yazici kafasinin hasar gérdigu Sahiptin Mu'rlekkep, temizlik sirasinda pusktrtme uclarindan puskurtldigu icin az
ve Ist ve duman yaydigr durumlar bildirilmistir. miktarda mrekkep kullanilir.

® Yaziclyl glvenli bir sekilde kullanmak igin
Yazici, elektronik telekomUnikasyon saglayicilarinin (mobil telekominikasyon
saglayicilar, sabit telekominikasyon saglayicilari veya internet saglayicilar) iletisim
hatlarina (kamusal kablosuz LAN dahil) dogrudan baglanamaz. Yaziciyi internete
baglarken her zaman bir yénlendirici veya baska ekipman Uzerinden baglanin.
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® Yazicinin tabaninin her iki tarafinda bulunan tasima saplarini (A) sikica kavrayin. Yazicly Diger
diger yerlerinden tutmak tehlikelidir ve dismesi halinde yazicinin hasar gérmesine ve

| g | ® Yaziclyl sadece yazicinin orta kismi desteklenir bir sekilde yere birakmayin veya
yaralanmaya neden olur.

tasimayin. Bu, yazicinin hasar gérmesine yol acabilir.

edin.
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Tasimada Dikkat Edilmesi Gerekenler

® Bu Urtndn onarimi Rulo tutucu ve rulo tutucu desteginin cikarldigindan emin olun.
Bu UrlinG paketlerken/tasirken asagidaki hususlari dikkate alin. Ayrintili bilgi i¢in
Cevrimici El Kitabi'na bakin.

Kutu kapaginin kapali oldugundan emin olun.

Bant kullanarak muhdrleyin.
Yazicinin alt kismi asagi donuk olacak sekilde, "Ust taraf yukari bakacak sekilde dikkatli
taslyin" ve "hassas ekipman" etiketlerini yapistirin.
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